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INTRODUCAO

O bilinguismo tem sido amplamente discutido entre a comunidade surda, que vem buscando
consolidar essa abordagem educacional perante o poder publico, instituicGes educacionais e
sociedade. Embora essa abordagem educacional tenha comecado na década de 1970 no Brasil,
0s caminhos para a construcdo da escola bilingue ainda é longo. Considera-se nessa filosofia,
que por pertencerem a um grupo linguistico minoritério, os surdos tém direito de acesso ao
ensino em sua propria lingua. Esse reconhecimento foi dado recentemente a comunidade
surda, quando houve a aprovacao da lei 13.005/2014 que dispde sobre o Plano Nacional de
Educacdo (PNE) 2014, que estabeleceu metas para a educacdo brasileira para os proximos dez
anos. Esse trabalho apresentara um relato de caso, descrevendo como a producdo de um video
contribuiu na formacao de um aluno surdo, a disseminacdo da cultura surda, e gerou reflex6es
sobre a caréncia por materiais didaticos pedagogicos. Esse material objetivou narrar e
dramatizar a Alegoria da Caverna, escrita por Platdo no livro VII - A Republica, em Libras,
por meio de uma video-aula, com o intuito de possibilitar que os surdos tivessem acesso a esta
obra filoséfica, que apresenta a tematica da caverna que levanta a questdo de sermos fechados
em nossas crencas de como vemos 0 mundo. A grande caréncia por materiais pedagogicos em
Libras foi a mola propulsora para a execugdo dessa ideia que surgiu apos a discussao em sala

de aula acerca da Alegoria da Caverna de Plat&o.
OBJETIVOS

Refletir sobre a importancia que o desenvolvimento de materiais didaticos pedagogicos tem

para o desenvolvimento intelectual do aluno surdo;



Reafirmar a importancia do uso da lingua brasileira de sinais na apropriacdo do conhecimento

cientifico sistematizado por meio materiais pedagdgicos em videos;

Relatar uma experiéncia da producdo de um material didatico pedagogico, na disciplina de

filosofia em lingua brasileira de sinais.
METODOLOGIA

O trabalho foi realizado em um colégio da rede estadual de ensino no estado do Parand. O
jovem N.V.L.G, na ocasido 17 anos, encontrava - se matriculado nessa escola. Trata-se de
uma escola inclusiva. Em sua formacdo, o aluno teve uma experiéncia de estudar em uma
escola para surdos em uma regido metropolitana, mas por motivos pessoais resolveu estudar
mais proximo de sua casa, em sua cidade.

O histdrico dele naquela escola era de desmotivacao e notas baixas. O aluno em certa ocasiao
foi convidado a falar sobre isso, e mostrava estar ciente de que ndo estava adquirindo nem
sequer 0s conhecimentos minimos necessarios, e disse ainda ter consciéncia de que 0s
professores o aprovava em conselhos de classe. N&o havia condi¢cbes de acesso ao
conhecimento®. ez por outra a escola ofereceu apoio e suporte pedagdgico, mas a familia
recusava-se a entender a necessidade deste aluno de ter a presenca de uma TILS — Tradutor e
Intérprete de Libras/Portugués na sala de aula, isso porque esse aluno possui perda auditiva
bilateral moderada e conseguir articular bem o portugués oral. No entanto, era visivel que a
compreensdo da lingua portuguesa dele era sofrivel.

Por fim, ap6s longo processo de conscientizacdo da familia que levou 2 anos, periodo em que
as dificuldades se acentuaram, por fim permitiram a presenca do TILS em sala de aula.

O sucesso, 0 nivel de participacdo do aluno, e interacdo com professores e colegas era
notavel. Ainda assim, apresentava muitas dificuldades com o portugués escrito.

Foi num dado momento, em uma atividade proposta pela professora de Filosofia, onde se
pretendia discutir o classico de Platdo conhecido como “Alegoria da Caverna” que uma ideia
nasceu. Por que ndo produzir aquele texto classico filoséfico em lingua de sinais?

Apos a discussdo nos bastidores dessa possibilidade entre o profissional TILS e a professora

regente, decidiu-se iniciar o trabalho nessa direcéo.

! Entrevista concedida pelo aluno NVLG na palestra “Inclusdo dos surdos na escola: o papel do educador para
torna-la efetiva” proferida por Anderson Rafael Siqueira Nascimento na 12 Semana de Humanidades do Colégio
Estadual Maestro Andrea Nuzzi, com a participacdo de integrantes de académicos bolsistas do PIBID de
Filosofia da Universidade Estadual de Londrina, no Auditdrio da Faculdade Catuai em 5 de outubro de 2012 no
municipio de Cambé/PR.



O aluno ficou envolvido em todo o processo. Como STROBEL(2008) diz no “jeito surdo de
ver o mundo e interagir”, respeitando a cultura surda. O primeiro passo nesse processo foi o
levantamento bibliogréfico, traducdo do material em lingua de sinais, confeccdo de figurino,
criacdo de roteiro, gravacdes e por fim a edicao.

NASCIMENTO e GOLIAS (2011 p.1736), que discutiram o papel do TILS na escola
inclusiva, a postura desse intérprete foi fundamental para a conscientizacdo tanto da
professora como da escola, conforme serd apresentado posteriormente. Os autores
supracitados ao citar Quadros(2007) quanto a imparcialidade do intérprete, questionam se nos
bastidores:

Professores, a equipe pedagdgica e a direcdo estdo reunidos (...) para definir os
préximos passos, refletir sobre o que aconteceu no periodo que antecedeu a reunido,
0 desempenho dos alunos e as dificuldades. Nesse contexto, o intérprete deve falar,
opinar e questionar, ou simplesmente, por ser “imparcial”, se calar? Nesse momento
o TILS sai da posicao de observador e passa a ser protagonista da construcdo de uma
condicdo inclusiva. E ele quem convive diariamente com o aluno surdo em uma
relagdo proxima. Mais que isso, conhece a lingua e as manifestagdes culturais,
conhece as dificuldades e pode apresentar alternativas para o continuo progresso
intelectual do aluno, objetivo que todos compartilham no cenario descrito.
NASCIMENTO e GOLIAS (2011 p.1736)

E foi exatamente o que fez ao propor o desenvolvimento de um material didatico em libras,
gravado em videos pelo préprio aluno orientado pela professora em questéo.

Na perspectiva de educacdo bilingue para surdos, que € a mais recente conquista da
comunidade surda brasileira com a promulgacédo da Lei 13.005, outrora citada, a meta 4.7 — a
educacao bilingue foi contemplada, a lingua brasileira de sinais, como lingua um e por isso
lingua de instrucdo, e o portugués na modalidade escrita como lingua dois. Com isso, a
contribuicdo em apontar as necessidades de se pensar em materiais pedagdgicos adequados na
educacéo de surdos foi explicitado por LOPES e RODRIGUES (2014 p.168)

E um dos grandes desafios da educacdo de surdos é a contribuigdo de materiais
didaticos bilingues, que coloque o surdo em contato com o conhecimento existente
em sua lingua. Sendo essa lingua de modalidade gestual - visual, a percepcdo de
mundo se d& pela visdo. A Lingua Brasileira de Sinais, possibilita o
desenvolvimento de uma educagdo que valoriza a ldentidade e a Cultura Surda.
LOPES e RODRIGUES (2014 p.168)

O trabalho propds justamente isso. Permitir que o aluno tivesse a possibilidade do “contato
com o conhecimento” de forma autdbnoma e em casa. Pelo sucesso, todos 0s sujeitos que
estiveram envolvidos, professores, intérprete, equipe pedagogica, direcdo, e alunos dividem o

mérito resultante desse projeto.



RESULTADOS E CONCLUSOES

A producdo desse material resultou no reconhecimento do aluno surdo em trés momentos,
dois deles através das Olimpiadas Filosoficas, promovido pelo NESEF - Nucleo de Estudos
sobre Filosofia e Educagéo da UFPR: na fase regional em Londrina, onde diferentes trabalhos
foram avaliados e selecionados por docentes do curso de Filosofia da Universidade Estadual
de Londrina, sendo classificado para a fase estadual na cidade de Curitiba, e desta vez
avaliados por docentes do curso de Filosofia da Universidade Federal do Parana e que
ressaltaram a importancia, do que julgaram inédito. Em outra ocasido o trabalho foi inscrito
na Feira de Inovacdo das Ciéncias e Engenharias — FiCiéncia, promovido pela Fundacéo
Parque Tecnoldgico Itaipd, que havia selecionado 127 trabalhos de alunos do Brasil,
Argentina e Paraguai. Nesse ultimo, o trabalho recebeu o primeiro lugar na area de ciéncias
humanas. A autonomia para a construgdo do conhecimento sé pode existir quando o aluno,
por si s6, tem a liberdade de decidir buscar e onde buscar um direcionamento a sua pesquisa.
Por isso, garantir que materiais didaticos sejam oferecidos aos surdos na educacdo bésica é

fundamental na construcdo da escola bilingue e na formacdo de um sujeito autbnomo.

Apbs isso, o aluno objetivou disponibilizar seu trabalho em um canal de videos popular na
internet que tem obtido um ndmero significativo de visualizagdes, certamente em sua maioria

por surdos, que de outra forma ndo teriam acesso a esse classico da filosofia.

Com o objetivo de conscientizacdo dos professores que diretamente atuavam com o aluno
NVLG e todos os demais professores que compunham o quadro docente naquele ano na
escola, o diretor convidou o aluno a relatar em um momento quais haviam sido suas
impressdes de ter participado em diferentes momentos representando e levando o nome da
escola em importantes eventos. No proximo momento de formacdo pedagdgica, todo o
colegiado ouviu uma palestra intitulada “Inclusdo dos surdos na escola: o papel do educador
para torna-la efetiva”, realizada pelo intérprete de lingua de sinais da escola e co-orientador na
producdo do material didatico em libras. Nessa ocasido, os professores puderam repensar sua
pratica e como uma simples adaptacdo metodologica e pedagdgica produz resultados ndo sé
para o aluno com necessidades educacionais especializadas, nesse caso um aluno surdo, como
de qualquer outro aluno que ali fosse incluso. Nesse interim o ganho emocional, reafirmacéo e
contribuigéo para a valorizacdo do aluno, que antes aparecia desmotivado e aprovado apenas

por conselho, transformou-se em reconhecimento de suas proprias potencialidades.



Destarte, ndo ha duvidas de que fomentar a producdo de materiais pedagdgicos, ndo sé
confere alteridade aos surdos, reafirma a liberdade de aprender e ensinar pela Libras, como

permite a autonomia do educando a assimilacéo e producdo de conhecimento.
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